
Глава 219 - Возвращение.

«Зачем смотришь на меня так? Хочешь съесть меня?» - Гонг Оу пристально посмотрела ей в
глаза.

Форма ее глаз очень красивая, кривизна похожа на полумесяц.

Ши Ксяоньян долгое время наблюдала за его красивым лицом, прежде чем прийти в себя, и
спросила: «Тем не менее, разве никто не будет ругать тебя за то, что ты поднял порванный
ботинок?»

Когдаона сказала, ее лоб ударил Гонг Оу, и впился в нее взглядом: «Какой еще порванный
ботинок? Женщина, которую я люблю, - это сломанная обувь?»

Отругав ее, Гонг Оу понял, что женщина все еще нервничает из-за его репутации, она боялась,
что его отругают за то, что он связался с ней.

Сама она беспокоилась за него.

Глаза Гонг Оу медленно наполнились любовью, и долгое время он сидел рядом с ней с
серьезным лицом: «Ши Ксяоньян, я сказал то, что должен сказать, и я сделал то, что должен
был сделать. Давай дальше разбираться с нашим договором? Пойдем наверх? "

"Договором?"

Ши Ксяоньян выглядела озадаченной.

Что там может быть такого?

Три минуты спустя Ши Сяонянь была затащена в комнату Гонг Оу. С высоким настроем он
приказал ей: «Перемести все свои личные вещи в мою спальню!»

Он был таким нетерпеливым, хотел скорее закончить договор на месяц раньше срока, и жить
вместе.

Ши Ксяоньян коснулась его теплых ушей и прошептала: «На самом деле ... это не так срочно,
верно».

Она считает, что отношения между мужчиной и женщиной должны быть естественными и
постепенными.



"Ты не хочешь?"

Увидев, что она так делает, Гонг Оу сразу нахмурился.

«Дело не в том, что я не хочу, дело в том, что я не спешу», - Ши Ксяоньян прикусила губу.

«Ты сделвешь это или нет? Если не перенесешь вещи, я тебя побью!» Гонг Оу посмотрел на нее
с сердитым лицом: «Я так много сделал для тебя, а ты осмеливаешься поступать так! Я столько
сделал зря, верно? Ши Ксяоньян —— "

«Хорошо, я перееду».

Ши Ксяоньян не выдержала его рев и быстро попросила пощады.

Гонг Оу поднял руку и взглянул на время на часах. «Я дам тебе 20 минут. Если не успеешь, я
все разобью!»

Разве ему не плохо, если он не разбивает мебель каждый день?

Ши Ксяоньян пришлось начать паковать свои вещи, закрыть ноутбук и передать его мистеру
Пэласу: «Помоги мне поставить его на стол в спальне Гонг, знаешь дорогу?»

«Да, у меня есть путь».

Мистер Пэлас взял ноутбук и кивнул, сказал электронным голосом, затем повернулся и ушел.

Ши Ксяоньян продолжала собираться. Когда она собиралась уходить, она увидела, что Гонг Оу
стоит рядом с гардеробом в европейском стиле, неторопливо засунув обе руки в карманы брюк,
полный нежного дыхания. Он лениво взглянул на нее.

"Ты не поможешь мне?"

- подозрительно спросила Ши Ксяоньян.

"Почему я должен помочь тебе?"

- смело сказад Гонг Оу.

«...» Когда он ответил, Ши Ксяоньян сказала: «Да, ты молодой мастер, тебе не нужно, я сама».



«Это не из за того. Что я молодой мастер, это из-за того, что ты не сразу захотела переехать в
мою комнату, и, конечно же, теперь сама собирайся. Я не могу мириться с твоим поведением!»
- сказал Гонг Оу.

"..."

Затем Гонг Оу просто стоял вот так, наблюдая, как она и Мистер Пэлас бегают взад и вперед,
перемещая предметы в его комнату.

Ши Ксяоньян устала от ходьбы и запыхалась, когда вернулась в комнату в последний раз.

"Посмотрим, посмеешь ли ты в будущем переехать из моей спальни!"

Гонг Оу поднял брови и посмотрел злобно.

"..."

Ши Ксяоньян слишком устала, чтобы разговаривать с ним, пошла в ванную, положила чашку
для зубной щетки в ящик для хранения и положила туда средства по уходу за кожей. Когда она
повернула голову, она увидела изменение.

Гонг Оу стоял у стены и смотрел на банное полотенце, которое она там повесила. Его тонкая
рука подняла банное полотенце, поднесла его себе под нос и он понюхал его.

"что ты делаешь?"

У Ксяоньян пронеслась черная линия.

Услышав ее, Гонг Оу отложил его с разочарованным взглядом и с несчастным видом сказал:
«Оно было постирано, оно не пехнет тобой».

"..."

Ши Ксяоньян немедленно взяла банное полотенце, повесила его себе на руку.

Ши Ксяоньян вышла из комнаты. Выйдя из комнаты, она не могла не оглянуться на комнату, в
которой жила десять дней. Гонг Оу ударил ее по лбу: «Тебе не разрешено смотреть, ты что, все
еще хочешь вернуться. ? "

"Не смотреть?"



Ши Ксяоньян потеряла дар речи, должен ли он быть таким властным?

Она действительно должна сказать ему, что он не выполнил ее вторую просьбу и не изменил
своего персонажа.

Однако то. Как он отказался от брака, стоит всего этого.

Забуду это.

Когда Ши Ксяоньян вышла с вещами на руках, слуга просто подошел и сразу же склонил
голову, увидев их: «Господин, мисс Ши».

«Сообщите Фенг Дэ, что бы он запечатал для меня эту комнату и прибил дверь!»

- холодно приказал Гонг Оу.

«Да, господин», - ответил слуга.

Ши Ксяоньян сказала Гонг Оу: «Ты хочешь быть таким расточительным? Ты знаешь, как дорого
стоит сейчас дом?»

«Ты что, моя мать? У меня есть деньги!»

Гонг Оу равнодушно пожал плечами.

"..."

Ши Ксяоньян ненавидит богатых.

Войдя в спальню Гонг Оу, Ши Ксяоньян пошла в ванную, положила туда вещи и поставила
чашку для зубной щетки рядом с чашкой Гонг Оу.

Две зубные щетки скрестились, Ши Ксяоньян не могла сдержать улыбку.

Она и Гонг Оу смогли даже добраться до этого момента.

На самом деле ,все , что происходит сейчас в ее жизни - это как мечта.

Ши Сяонянь все убрала, наблюдая, как ее личные вещи вторгаются во владения Гонг Оу,



улыбнулась и вышла из ванной. Гонг Оу стоял у двери, глядя прямо на нее.

"Все завершено."

Ши Ксяоньян хлопнула в ладоши и сказала.

«Все готово, что мне делать дальше?»

Гонг Оу прислонился к двери, слегка опустил лицо, пристально глядя на нее парой черных
глаз, его глаза были голыми.

"что делать?"

Ши Ксяоньян недоуменно посмотрел на него.

«Угадай, что я хочу сделать?» - тонкие губы Гонг Оу слегка приподнялись.

Ши Ксяоньян знала его какое-то время, как она могла не понимать, что значат его слова.

Но среди бела дня ему никогда не захочется ...

Глаза Ши Ксяоньян закатились, и она сознательно не поняла, и сказала: «Ты голоден? Тогда я
приготовлю тебе немного еды».

С этими словами Ши Ксяоньян убежала, и прежде чем она успела пробежать два шага, ее кто-
то остановил и оттащил назад.

«Хочешь уйти?» - Гонг Оу силой притянул ее обратно в свои объятия, скрестив руки на талии,
опустил голову и прижался тонкими губами к ее лицу и двусмысленно выдохнул ей в лицо: «Я
голоден. Но ты должна понимать, что я хочу съесть! "

Он говорил, коснувшись ее лица.

Ши Ксяоньян немедленно покраснела, и Гонг Оу поднял ее, прежде чем она смогла заговорить,
и бросил ее прямо на кровать.

"Ахх"

Ши Ксяоньян тихонько вскрикнула, Гонг Оу наклонился и прижался к ней, глядя прямо на ее
лицо, черными глазами, и укусил ее губы.



"шипение--"

Ши Ксяоньян нахмурилась от боли: «За что ты меня кусаешь?»

«Как думаешь, почему я так делаю?» - Гонг Оу посмотрел на нее."

"..."

Гонг Оу надменно поцеловал ее в губы, язык пламени бушевал, и он высокомерно прорывался в
ее рот, ворочаясь и ворочаясь.

Ши Ксяоньян не смогла сравниться с его навыками поцелуя.

Гонг Оу внезапно схватил ее за руку и открыл рот, Ши Ксяоньян не могла не задрожать и
посмотрела на него затуманенными глазами: «Не нужно, Гонг Оу, не будь таким ...»

Ему всегда нравилось целовать ее руку.

Каждый раз казалось, что она попадает под электрический ток.

"Я такой!"

Черные глаза Гонг Оу пристально смотрели на нее, и он властно заявил, держа ее тонкие
белые пальцы и целуя их один за другим. Поцелуи были неоднозначными и эротичными.

Ши Ксяоньян не могла толкнуть его, ее тело дрожало, ее мягкое лицо вспыхнуло, ее глаза
были затуманены, как будто ее разум ушел.

Гонг Оу посмотрел на нее вот так: его тонкие губы скривились, лицо было ужасно красивым, а
голос был роковым: «Моя маленькая Ксяоньян, почему я так люблю твои руки!»

Ее руки просто великолепны.

Он так любит их!
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